110 KV SROVES MATAVIMO TRANSFORMATORIY, 6-10 KV [TAMPOS MATAVIMO
TRANSFORMATORIY IR 110 KV [TAMPOS MATAVIMO TRANSFORMATORIY
PIRKIMO SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU SALYGOS
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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB supaprastinto atviro konkurso budu perka 110 kV srovés matavimo transformatorius, 6-
10 kV jtampos matavimo transformatorius ir 110 kV jtampos matavimo transformatorius.
1.2. Pagrindinés savokos:

Centriné viesyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste - CVP IS)

Dalyvis

Prekés

Konkursa laiméjes
Pasitlymas

Konkursg laiméjes Dalyvis

Konkurso salygos

Komisija

Pasidlymas

Perkancioji organizacija

Pirkimas

Pirkimo dokumentai

Pirkimo sutartis

- VieSyjy pirkimy tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vpt.lt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informaciné sistema, skirta suteikti elektronines priemones vieSyjy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, vieSyjy pirkimy procediroms atlikti
ir informacijai apie vieSuosius pirkimus skelbti internete.

- Pasililyma pateikes Tiekejas.

- 1 pirkimo objekto dalis. Perkanciosios organizacijos pagal technine
specifikacija (Konkurso salygy 1 priedas) iS Tiekéjo perkami 110 kV srovés
matavimo transformatoriai.

2 pirkimo objekto dalis. Perkanciosios organizacijos pagal technine
specifikacija (Konkurso salygy 1 priedas) iS Tiekéjo perkami 6-10 kV jtampos
matavimo transformatoriai.

3 pirkimo objekto dalis. Perkanciosios organizacijos pagal technine
specifikacija (Konkurso salygy 1 priedas) i§ Tiekéjo perkami 110 kV jtampos
matavimo transformatoriai.

- Pasidlymas, kuris, vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSyjy pirkimy
taisyklémis bei Pirkimo dokumentais, Komisijos pripazintas laiméjusiu.

- Dalyvis, kurio Pasililymas Komisijos yra pripazintas laiméjusiu ir kuriam bus
pasitilyta sudaryti su Perkanciaja organizacija Pirkimo sutarti.

- §is dokumentas.

- Perkanciosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy
jstatymo (toliau -VieSyjy pirkimy jstatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty viesujy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka pirkimy
komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtinta LITGRID AB
supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta.

- Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty, visuma, kuria siiloma tiekti Prekes pagal
Perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

- LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu A. Juozapaviciaus g.
13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370 5
272 3986.

- Perkanciosios organizacijos vykdomas Prekiy pirkimas, atliekamas
vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis ir Pirkimo
dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutartj.

- PerkancCiosios organizacijos skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonémis dokumentai ir duomenys, apibudinantys perkama,
objekta ir Pirkimo salygas. Pirkimo objektas susideda i$ 3 (trijy) Pirkimo objekto
daliy.

- tarp Konkursg laiméjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis.



Tiekéjas - kiekvienas Ukio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos organizacijos ir
juy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasiiilyti ar sitilantis Prekes vienai
ar visoms Pirkimo Objekto dalims.

Skelbimas apie Pirkima, - Perkanciosios organizacijos skelbimas apie Prekiy pirkima, paskelbtas LITGRID
AB supaprastinty viesujy pirkimy taisyklése nustatyta tvarka.

Supaprastintas atviras - pirkimo biidas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti Pasitlyma.
konkursas
Pirkimo sutarties projektas - Konkurso salygy 4 priede pateiktas siGlomos pasiraSyti Pirkimo sutarties

projektas (Prekiy pirkimo pardavimo sutartis ir LITGRID AB bendrosios pirkimo -
pardavimo sutarties salygos).

Techniné specifikacija - Konkurso salygy 1 priede pateiktos techninés specifikacijos kiekvienai pirkimo
objekto daliai.

1.3. Konkurso squgose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSujy
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.(t kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.6. Visi susiraSinéjimai tarp PerkanCiosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.7. Nepasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis. Tokius paaiskinimus
(patikslinimus) Perkancioji organizacija paskelbia CVP IS. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija,
Perkancioji organizacija atitinkamai patikslina Skelbima apie pirkima ir, prireikus, pratesia Pasililymy pateikimo
termina protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami Pasililymus galéty atsizvelgti {
Pirkimo dokumenty paaiskinimus (patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali praSyti, kad Perkanéioji organizacija paaiSkinty Pirkimo dokumentus. PerkancCioji
organizacija atsakys i kiekviena Tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta pasirasyta Tiekéjo vadovo
arba jo jgalioto asmens rasta, reglstruota Tiekéjo jimonéje nustatyta tvarka, paaiskinti Pirkimo dokumentus, jeigu
jis gautas ne véliau kaip pried 6 (3edias) darbo dienas iki Pasililymy pateikimo termino dienos. Perkancioji
organizacija Pirkimo dokumentq paaiskinima pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne véliau kaip per 4
(keturias) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos, vienu metu Siuos paalskmlmus paskelb1a CVP IS. Perkancioji
organizacija, paskelbdama Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i$ ko gautas prasymas pateikti paaiSkinima.

1.9. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasiulymy pateikimo termina.

1.10. Perkandioji organizacija, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
Pirkimo procediras be jokiy jsipareigojimy Tiekéjams, jeigu atsirado aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.11. Perkancioji organizacija neatlygins Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
isigijimu, Pasitilymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su datyvavimu Konkurse.

1.12. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2015 m. geguzés 21 d. CVP IS ir PerkanCiosios organizacijos
internetiniame tinklapyje.

1.13. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) mokétoja.

Il. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Pirkima sudaro 3 (trys) pirkimo objekto dalys:
1 pirkimo objekto dalis. 110 kV srovés matavimo transformatoriai.
2 pirkimo objekto dalis. 6 - 10 kV jtampos matavimo transformatoriai.
3 pirkimo objekto dalis. 110 kV jtampos matavimo transformatoriai.
2.2. Tiekéjas privalo pateikti Prekes, kurios turi atitikti Techninése specifikacijose (Konkurso salygy 1
priedas) nurodytus reikalavimus. Perkamy Prekiy kiekis nurodytas Techninése specifikacijose.
2.2. Atskiroms prekéms tiekti Tiekéjas pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti
atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us).
2.3. Jeigu Tiekéjas atskiroms Prekéms tiekti samdo subtiekéja(-us), Tiekéjas privalo pateikti Tiekéjo
vadovo (jgalioto atstovo) pasiradyta Konkurso salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa.



lIl. PASIULYMO KAINA, VALIUTA

3.1. Tiekéjas j Prekiy kaina iskaiCiuoja visas iSlaidas (transportavimo, sandéliavimo, pristatymo i
Konkurso salygy 4 priede ,,Pirkimo sutarties projektas* nurodyta vietg ir kt.), PVM ir kitus mokescius, mokamus
galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasitlyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo Pasillyme nurodyta sitiloma Prekiy kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

3.4. Prekiy kaina dél kainy lygio pasikeitimo Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu nebus
perskaiciuojama.

IV. PREKIY PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAS

4.1. Prekiy pristatymo tvarka ir terminas nurodytas Pirkimo sutarties projekte (4 priedas).

V. ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Atsiskaitymo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte (4 priedas).

VI. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Konkurso salygy 3 priede Minimalds kvalifikacijos
reikalavimai nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus konkreciai pirkimo objekto daliai.

VIl. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procedurose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéju grupé.
Jungtinés veiklos sutartyje turi blti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma
sudaryti su Perkanciaja organizacija Pirkimo sutartj (iSvardinamos Prekes, kurias tieks kiekviena jungtinés veiklos
sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodytas jungtine veikla atstovaujantis partneris ir
numatyta solidarioji visy $ios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajai organizacijai pagal numatoma
sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy
punkta kartu su Pasililymu pateikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje
nenumatyta kitaip).

7.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Gikio subjekty grupés pateikta PasiGlyma pripazinus
laiméjusiu ir Perkanciajai organizacijai pasidilius sudaryti Pirkimo sutartj, §i Ukio subjekty grupé jgauty tam tikrg
teisine forma.

VIIl. PASIOLYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik
viena Pasiiilyma bet kuriai vienai, dviem ar visoms Pirkimo Objekto dalims. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés
veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, Pasililyma teikia jungtine veikla atstovaujantis partneris
(jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip). Alternatyviy Pasillymy pateikti negalima. Alternatyviu
Pasililymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties pagrindu pateiktas bendras Pasiilymas su kitu okio
subjektu. Laikoma, kad Tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng Pasililyma ir tuo atveju, jeigu ta patj Pasitlyma
pateiké ir rastu (popierine forma - vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis. Tiekéjui pateikus alternatyvy
Pasitlyma, jo Pasillymas ir alternatyvus Pasililymas (alternatyvis Pasidlymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasililyma visai konkrecCios pirkimo objekto dalies Prekiy apimciai tiekti.

8.3. Tiekéjas Pasillyma pateikia pagal Pasiulymo forma, pateikta Konkurso salygy 2 priede.

8.4. Tiekéjas kartu su Pasillymu privalo pateikti visus Konkurso salygy 2 priede praSomus pateikti
dokumentus ir informacija.

8.5. Pasililymo dokumentai turi biti sunumeruoti ir kartu su Pasitlymu turi buti pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasitilymo puslapiais. Pasililyme dokumentus reikia sudéti taip, kad pasililyma
kiekvienai pirkimo objekto daliai galima baty nagrinéti ir vertinti atskirai. Dél didelés Pasitlymo apimties
Pasililyma galima suskaidyti i atskiras dalis ir pateikti Pasitlymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais.
Atskiry Pasitlymo daliy puslapiy numeracija gali prasidéti i$ naujo.

8.6. Tiekéjo pateikiamame Pasillyme siGloma Prekiy kaina nurodoma pagal Konkurso salygy Il skyriuje
Pasiilymo kaina, valiuta nustatytas salygas.

8.7. Tiekéjas Pasililyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Sertifikatus, techninius dokumentus Tiekéjas
gali pateikti angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, kartu su dokumentais turi buti pateiktas
vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi biti patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu
ir vertimo biuro antspaudu.
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8.8. Pasililymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Pasiilymy pateikimo termino pabaigos.
Sustabdzius Pirkimo procediiras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediiry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé
Pasitlymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty juy galiojima iki
konkreéiai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj prasyma.

8.9. Tiekéjas Pasitilyme turi nurodyti, kuri Pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodzius tokia informacija kaip konfidencialia, Perkancioji
organizacija turi teise ja skelbti.

8.10. Pasiiilymas turi biti pasirasytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasiiilyma pasiraso Tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, turi biti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo isduotas jgaliojimas ar kitas
dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasidlyma.

IX.PASIULYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasitilyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasitilymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis (t.y. Pasililymas parengiamas CVP IS
lange ,Mano pasillymas* ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasililyma“). Pateikdamas Pasitlyma,
Tiekéjas sutinka su Konkurso salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu)
ir patvirtina, kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasililymai bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso
salygy reikalavimy.

9.4, Pasitilymo pateikimo data laikoma Pasiiilymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minuté).

9.5. Pasitlymus gali teikti tiktai Tiekéjai, registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (registracija CVP IS - nemokama). Pasitlymas privalo buti pasirasytas saugiu
elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso istatymo nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas, pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta Pasililyma saugiu elektroniniu parasu,
patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.6. Visi Tiekéjy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti Pasiulyme pateikiami
dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir
kt.). Perkancioji organizacija pasilieka sau teise praSyti dokumenty originaly.

9.7. Pasililymai turi bati pateikti iki 2015 m. birZelio 22 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Pavéluotai gautas Pasillymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus
CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasitlymy.

9.8. Pasitilymo kaina nurodoma Konkurso salygy 2 priedo ,,Pasidlymo forma“ lenteléje Nr.1.

9.9. Dalyvis iki Pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasiiilyma CVP 1S
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad Pasitilymas kei¢iamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemoneémis iki
Pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui Pasillymas negali biti nei keic¢iamas, nei
atSaukiamas.

X. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Perkancioji organizacija pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.

X1. SUSIPAZINIMO SU PASIOLYMAIS PROCEDUROS

11.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis teiktais Tiekéjy PasitGlymais, gautais iki Pasitlymy pateikimo
termino, susipazinimas (toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atpléSimo procediira) vyks elektroniniu bidu
adresu: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks Elektroniniy voky atplésimo
procediira, pradzia 2015 m. birzelio 22 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

11.2. Elektroniniy voky atplésimo procedtroje turi teise dalyvauti visi Pasillymus pateike Tiekéjai arba
jy jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanciy institucijy atstovai. Tiekejas ar jo jgaliotas
atstovas, ketinantis dalyvauti Elektroniniy voky atplésimo posédyje, turi pateikti jgaliojima ar kita dokumenta,
patvirtinantj jo teise dalyvauti Elektroniniy voky atpléSimo posédyje. Sis dokumentas suformuojamas CVP IS
elektroninémis priemonémis ir ,prisegamas”, sukuriant praneSima pirkimo skiltyje ,Susirasinéjimas“, arba
pateikiamas Komisijai iki posédzio pradzios. Elektroniniai vokai atplésiami ir tuo atveju, jei i Elektroniniy voky
atplésimo posédij neatvyksta Pasitlymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai.

11.3. Pasililymo kaina yra laikoma ta, kurig Dalyvis nurodé Konkurso salygy 2 priede ,,Pasitilymo forma*
lenteléje Nr.1. Tuo atveju, kai Pasiiilymo kaina iSreiksta skaiciais neatitinka Pasitilymo kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga kaina laikoma Zodziais nurodyta kaina.
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11.4. Elektroniniy voky plésimo procediiroje skelbiamas Pasidlyma pateikusio Dalyvio pavadinimas,
Pasiilyme nurodyta kaina ir praneSama, ar Pasililymas pateiktas Perkanciosios organizacijos nurodytomis
priemonémis.. Si informacija pateikiama ir posédyje nedalyvavusiems, taciau pageidavima gauti informacija CVP
IS elektroninémis priemonémis pareiskusiems Dalyviams.

11.5. Kiekvienas Elektroniniy voky plésimo procediiroje dalyvaujantis Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas turi
teise asmeniskai susipaZinti su vieSai perskaityta informacija, taciau supazindindama su Sia informacija, Komisija
negali atskleisti Dalyvio Pasitlyme esancios konfidencialios informacijos, kurig nurode Dalyvis.

11.6. Tolesnés Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediros atliekamos konfidencialiai,
t.y. dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Dalyviy atstovai j Komisijos posédj nekvieciami.

Xll. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS, PASIOLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIULYMUY VERTINIMAS

12.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasitlymai pateikti Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo
objektui, ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi tie
Dalyviai, kurie atitinka Sio punkto salygas.

12.2. Komisija patikrina, ar Dalyviai atitinka Konkurso salygy 3 priede nurodytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus.

Neatlygintinai prieinami duomenys apie Tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija bus uzfiksuoti ir
iSsaugomi Perkanciojoje organizacijoje paskuting Pasililymy pateikimo dieng bei bus laikomi aktualiais. Véliau
paaiskéjus, jog Tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus duomenis paskuting
Pasiilymy pateikimo termino diena neatitiko Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
(pavyzdZiui, deél tiekéjo jsiskolinimo duomeny fiksavimo dviem dienomis anksCiau, nei duomenys yra
neatlygintinai tikrinami), Perkancioji organizacija turés pareigq iki Pirkimo sutarties sudarymo tokio Tiekéjo
Pasillyma atmesti kaip neatitinkant]j kvalifikacijos reikalavimy.

Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros“ informacinés sistemos techniniy trikdziy paskutine Pasitilymy pateikimo
termino diena Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie Tiekéja
(juridinj asmeni), ji turés teise prasyti Tiekéjo (juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam kvalifikacijos reikalavimui Pasitlymy pateikimo termino diena.

12.3. Jeigu Dalyvis savo Pasililyme pateiké netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir/ar duomenis, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvio per Perkanciosios
organizacijos nurodyta terminag papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius kvalifikacijos duomenis.
Kvalifikacija patikslinantys duomenys turi biti pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis.

Jeigu Dalyvis nepateiké jokiy kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy dokumentu, jis nejgyja teisés paaiskinti
savo kvalifikacijos.

12.4. Komisija priima sprendima dél kiekvieno Pasililyma pateikusio Dalyvio minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams ir kiekvienam iS jy nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus,
pagrisdama savo sprendimus.

12.5. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procediirose turi tie Dalyviai, kuriy kvalifikacijos duomenys
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

12.6. ISkilus klausimams dél Pasitlymo, Komisija gali prasyti, kad Dalyvis pateikty Pasitlymo
paaiskinimus, nekeisdamas pateikto Pasillymo esmés ir jame nurodytos kainos. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius,
neiSsamius Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su Pasililymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo igaliojima
asmeniui pasirasyti Pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartj ar jy nepateiké, Perkancioji organizacija privalo prasyti
Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta termina, kuris negali buti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos nuo prasymo iSsiuntimo i§ Perkanciosios organizacijos dienos. PraSymas ir paaiSkinimai,
patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis. Pasililymo
paaiskinima, patikslinima, papildyma ir kitus perduodamus dokumentus Dalyvis privalo pateikti per Perkanciosios
organizacijos nurodyta termina.

12.7. Komisija, Pasillymy vertinimo metu radusi Pasililyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy,
privalo pradyti Dalyvio per jos nurodyta terming iStaisyti aritmetines klaidas, nekeiciant Elektroniniy voky
atplésimo posédZio metu paskelbtos kainos. Taisydamas Pasillyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis neturi
teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy ar papildyti kaina naujomis dalimis. PraSymas ir pataisymai ir/ar
paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

12.8. Jeigu Dalyvis pasitilé nejprastai maZq kaina, Komisija privalo prasyti, kad Dalyvis pagristy siiloma
kaina. PraSymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

12.9. Komisija atmeta Dalyvio Pasillyma, jei:

12.9.1. Pasitlymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui;

12.9.2. Pasililymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

12.9.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Konkurso salygy 3 priede Minimalis kvalifikacijos reikalavimai
nurodyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;
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12.9.4. Dalyvis savo Pasililyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanCius dokumentus ir/ar duomenis ir, Komisijai paprasius, per jos nurodyta terming nepapildé ir/ar
nepatikslino netiksliy ir neiSsamiy kvalifikacijos duomeny;

12.9.5. Dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké
Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su PasiGlymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties;

12.9.6. Dalyvio Pasililymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

12.9.7. Dalyvis Komisijos prasymu per jos nurodyta terming neistaisé Pasiilyme pastebéty aritmetiniy
klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo. Prasymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis
priemonémis;

12.9.8. Dalyvis pasitlé nejprastai mazg kaina ir Perkanciosios organizacijos prasymu iki nurodyto
termino nepateiké tinkamy kainos pagristumo jrodymy CVP IS elektroninémis priemonémis;

12.9.9. visy Dalyviy, kuriy Pasitlymai neatmesti dél kity priezasCiy, buvo pasiilytos per didelés,
Perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

12.9.10. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

12.9.11. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors biidu bandé daryti jtaka, kad jam
bty palankiau taikomos Pirkimo proceduros.

12.10. Pasitlymai vertinami pagal kiekviena Pirkimo objekto dalj atskirai. Vertinant Pasillymus,
vertinimo kriterijus kiekvienai pirkimo objekto daliai yra mazZiausia Pasitlymo konkreciai pirkimo objekto daliai
kaina (su PVM).

12.11. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Konkurso sglygose nustatyta Pasitilymy vertinimo
kriterijy ir tvarka Dalyviy Pasidlymus, Komisija kiekvienai pirkimo objekto daliai nustato Pasitlymy eile (iSskyrus
atveji, kai Pasililyma pateikeé tik vienas Dalyvis) ir Konkursg laiméjusj Pasitlyma. Pasitlymy eilé kiekvienai pirkimo
objekto daliai nustatoma kainy didéjimo tvarka. Tuo atveju, kai keliy Dalyviy Pasiilymy kaina yra vienoda,
sudarant Pasitlymy eile, pirmesnis j $ig eile jraSomas Dalyvis, kurio Pasillymas pateiktas anksCiausiai.

12.12. Konkursa laiméjusiu Pasitilymu kiekvienai pirkimo objekto daliai bus pripazintas Pasidlymy eiléje
jrasytas pirmas Pasillymas. Tuo atveju, kai Pasidlyma pateike tik vienas Dalyvis, jo Pasitlymas laikomas laiméjusiu,
jeigu Pasitlymas atitinka Perkanciosios organizacijos nustatytus reikalavimus ir yra priimtinas Perkanciajai
organizacijai.

Xill. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

13.1. Perkancioji organizacija kiekvienai pirkimo objekto daliai sudaryti pirkimo sutartj sidlys tam
tiekéjui, kurio pasitilymas konkreciai pirkimo objekto daliai pripazintas laiméjusiu.

13.2. PranesSimas CVP IS elektroninémis priemonémis apie priimta sprendima sudaryti Pirkimo sutartj
iSsiunCiamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos
sprendimo priémimo dienos ir pateikiama VieSujy pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta Pasillymy eilé,
Konkursg laiméjes Pasililymas, tikslus Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas. Taip pat nurodomos
priezastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradéti Pirkima i$ naujo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Dalyviui, kurio Pasillymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninemis
priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos ir jis kvieciamas
sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali bUti sudaryta ne anksciau, kaip po Pirkimo sutarties sudarymo
atidéjimo termino - 15 (penkiolikos) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo
apie sprendima sudaryti Pirkimo sutartj iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems Dalyviams
dienos (iSskyrus atvejj, kai Pasitilyma pateike tik 1 (vienas) Dalyvis). Perkancioji organizacija nurodo laika, iki kada
reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutartj. Konkursa laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciosios
organizacijos nustatyta termina.

14.2. Perkancioji organizacija pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo nereikalauja.

14.3. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Pirkimo sutarti, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti arba iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo
sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija sililo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio
Pasiiilymas pagal nustatyta Pasidlymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj.

14.4. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Konkursa laiméjusio Dalyvio Pasitilyma, Konkurso salygas ir kitus
Pirkimo dokumentus.

XV. KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkanciosios organizacijos ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Konkurso salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

15.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami Viesyjy pirkimy jstatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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XVI. KONKURSO SALYGU PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Konkursa salygy dalis. Prie Konkurso salygy pridedami Sie priedai:
16.1.1. 1 priedas.
1.1. Techniné specifikacija ,,110 kV srovés matavimo transformatoriai“ (1 pirkimo objekto dalis).
1.2. Techniné specifikacija ,,6-10 kV jtampos matavimo transformatoriai“ (2 pirkimo objekto dalis).
1.3. Techniné specifikacija ,,110 kV jtampos matavimo transformatoriai* (3 pirkimo objekto dalis).
2. 2 priedas. Pasillymo forma, 3 lapai.
3. 3 priedas Minimalis kvalifikacijos reikalavimai, 8 lapai.
4, 4 priedas. Pirkimo sutarties projektas, 6 lapai.
5. 5 priedas. Subtiekéjy saraso forma, 1 lapas.
16.1.6. 6 priedas. Atitikimai techninés specifikacijos reikalavimams (atitinkamai kiekvienai pirkimo
objekto daliai).

16.1.
16.1.
16.1.
16.1.

Prekiy supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos pirmininké m’ Regina Rukaviciené



Konkurso sqlyguy

2 priedas

Pasiglymo forma
Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie Tiekéja,

pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kadas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio
moketojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))

PASIOLYMAS
110 KV SROVES MATAVIMO TRANSFORMATORIY, 6-10 KV [TAMPOS MATAVIMO TRANSFORMATORIY IR 110
KV [TAMPOS MATAVIMO TRANSFORMATORIY PIRKIMUI SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja okio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi
visy dalyviy adresai/

|monés kodas/Jeigu pasitilyma pateikia tkio subjekty grupé
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos
sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasirasiusio pasililyma saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavarde, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasitilymu paZzymime, kad sutinkame su Konkurso salygomis, nustatytomis skelbime apie pirkima
ir kituose Pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad Siame
Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitilome prekes uz tokia kaina (tiekejas uZpildo tik tas pirkimo objekto daliy lenteles, kurioms
teikia pasialymq):

1 lentelé (1-ai pirkimo objekto daliai)

Pirkimo Prekiy pavadinimas Prekiy Prekes (vnt.) Prekiy kaina be | PYM 21 | Prekiy kaina su
objekto kiekis, [kaina be PVM, Eur PVM, Eur proc., PVM, Eur
dalis vnt. Eur
1 2 3 4 5 6 7
1 110 kV srovés matavimo 3
transformatoriai  (Siauliy
330 kV TP)
110 kV srovés matavimo 3
transformatoriai
(330/110/10 kV Panevézio
TP)
IS viso:

1 pirkimo objekto dalies pasitlymo kaina su PYM: (Zodziais) Eur



1 lentelé (2-ai pirkimo objekto daliai)

Pirkimo Prekiy pavadinimas Prekiy Prekés (vnt.) Prekiy kaina be | PYM 21 | Prekiy kaina su
objekto kiekis, |kaina be PVM, Eur PVM, Eur proc., PVM, Eur
dalis vnt. Eur
1 2 3 4 5 6 7
2 6 kV jtampos matavimo 3
transformatoriai
10 kV jtampos matavimo 18
transformatoriai
IS viso:
2 pirkimo objekto dalies pasiilymo kaina su PVM: (Zodziais) Eur
1 lentelé (3-ai pirkimo objekto daliai)
Pirkimo Prekiy pavadinimas Prekiy Prekes (vnt.) Prekiy kaina be | PYM 21 | Prekiy kaina su
objekto kiekis, |kaina be PVM, Eur PVM, Eur proc., PVM, Eur
dalis vnt. Eur
1 2 3 4 5 6 7
3 110 kV jtampos matavimo 6
transformatoriai
3 pirkimo objekto dalies pasililymo kaina su PVM: (Zodziais) Eur

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija $ios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba. Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiilyme néra.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Kartu su pasitilymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaicius

1 | Tiekéjo vadovo iSduoto ijgaliojimo ar kito
dokumento, suteikiancio teise pasirasyti
pasiilyma (pateikiama tuo atveju, jei
pasillymg pasiraso ne tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija
(pateikiama tuo atveju, jeigu pasiiilyma teikia
tiekéjy grupé pagal jungtines veiklos sutartj).
3. | Konkurso salygy 3 priede nurodyti tiekeéjo
kvalifikacija patvirtinantys dokumentai ir
informacija.

4. | Subtiekéjuy saraso (tuo atveju, jeigu tiekéjas
samdo subtiekéja(-us)) skaitmeniné kopija
(Konkurso salygy 5 priedas).

5. | Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
tiekti jiems perduodamas prekes (raste turi
biiti nurodytas perkanciosios organizacijos
vykdomo pirkimo numeris, perduodamy prekiy
pavadinimas ir jy apibiidinimas) skaitmeninés
kopijos.

6. | Uzpildytas (atitinkamai pirkimo objekto daliai)
siilomy matavimo transformatoriy atitikimas
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(Konkurso salygy 6 priedas) techninés
specifikacijos reikalavimams.

Prekiy gamintojo isleisti techniniai dokumentai
(pasai, techniniai aprasymai, bréziniai ir kt.),
patvirtinantys siolomy prekiy atitikimg
techninés specifikacijos reikalavimams.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (vardas ir pavardée)
asmens pareigy pavadinimas)



Konkurso sqlygy
3 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
(1-ai pirkimo objekto daliai ir/ar 3-ai pirkimo objekto daliai)

Eil.
Nr.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba Tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ukinés
bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys)
teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi
netureti neisnykusio ar nepanaikinto teistumo ir del
tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5
(penkerius) metus nebuvo priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar
vadovavima jam, uz kySininkavima, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukciavima, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatytq tvarka, kreditinj sukciavima,
mokescCiy nesumokéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu biidu gauto turto jgijimg ar
realizavima, nusikalstamu budu igyty pinigy ar
turto legalizavima. Dél tiekéjo iS kitos valstybeés
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB del
viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

Teismo arba Informatikos ir rysiy departamento
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba jiems tolygaus uZsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinancio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty pazeidimy, skaitmeniné kopija.
Dokumentas turi bati iSduotas ne anksCiau kaip
pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasiiilymy
pateikimo galutinio termino dienos. Jei
dokumentas isduotas anksciau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasidlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.
Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies
Tiekéjas gali pateikti kompetentingos uZsienio
institucijos pazymos, jei jos iSduota pazyma
patvirtina atitiktj nustatytiems reikalavimams,
arba priesaikos ar oficialios deklaracijos, jei
atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy, skaitmenine kopija.

Tiekéjas per paskutiniuosius 3 metus ar per laikq
nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéejas vykdé
veikla trumpiau nei 3 metus) turi bati sékmingai
(tinkamai ir laiku) jvykdes bent 1 (viena) prekiy
tiekimo sutartj, pagal kuria, pateiké prekes savo
pobiidziu ir sudétingumu panasias i sitilomas prekes
(matavimo, galios transformatorius, jungtuvus,
skyriklius, virSytampiy ribotuvus ir kitus elektros
jrenginius) ir Sios sutarties kaina turi biti ne
mazesné kaip 10 000,00 Eur. be PVM.

Sékmingas (tinkamai ir laiku) Sios sutarties
jvykdymas turi bti patvirtintas uzsakovo teigiamu
atsiliepimu apie Sios sutarties jvykdyma.

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priede
nustatytos formos per paskutiniuosius 3 metus ar
per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 3 metus)
jvykdyty sutarciy, pagal kurias pateiké prekes savo
pobiidziu ir sudétingumu panaSias | sitlomas
prekes, saraso (jame nurodant sutarciy (objekty)
pavadinimus, aprasant Tiekéjo pateikty prekiy
pobiidj pagal tas sutartis, sutarCiy kaina, sutarciy
laikotarpij, prekiy uzsakovy pavadinimus, adresus,
telefonus) skaitmeniné kopija.

2) Uzsakovo(-y), kuriam(-iems) pagal sutartj(-is)
pateikta prekiy, teigiamo(-y) atsiliepimo(-y) apie
Sios(-iy) sutarties(-ciy) sékminga (tinkama ir laiku)
ivykdyma skaitmeniné(-és) kopija(-os).

Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry Prekiy

tiekimui samdo subtiekéjus, tai pateikiamas Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Konkurso salygy 5 priede
nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sgrase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie sutinka pateikti
jiems perduodamas prekes (raste turi biti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy Prekiy pavadinimas ir jy apibiidinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Jeigu bendra Pasililyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, tai

kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1 punkte, turi atitikti kiekvienas jungtinés veiklos sutarties partneris.



2

Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 2 punkte, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos sutarties partneris.
Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedas : Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.
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Konkurso sqlygy
3 priedas

MINIMALOUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
(2-ai pirkimo objekto daliai)

Eil.
Nr.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais néra sudares taikos sutarties, néra
sustabdes ar apribojes savo veiklos, arba jo padétis
pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra
tokia pati ar panasi. Jam néra iSkelta
restruktiirizavimo, bankroto byla arba bankroto
procesas néra vykdomas ne teismo tvarka,
neinicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais procediros arba jam néra vykdomos
analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

1) Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris yra fizinis
asmuo, pateikia Valstybés jmonés Registry centro
iSduoto iSraso ar Sios jmonés Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis nurodytoms
aplinkybéms jrodyti, arba teismo iSduoto iSraso is
teismo sprendimo, jei toks yra, skaitmenine
kopija.

PASTABA: Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris
yra juridinis asmuo, neprivalo pateikti 1) punkte
nurodyty dokumentu.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje yra
registruotas Tiekéjas, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo institucijos iSduota pazyma arba
priesaikos ar oficialia = deklaracija, jei
atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy.

Nurodytas dokumentas turi buati iSduotas ne
ankséiau kaip 60 dieny iki pasidlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasiolymy pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
pasiraSyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
(Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba Tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar udkinés
bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys)
teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ir
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi
neturéti neisnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél
tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5
(penkerius) metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar
vadovavima jam, uZ kySininkavima, tarpininko
kySininkavima, papirkima, sukciavima, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima,
mokesciy nesumokéjima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar

Teismo arba Informatikos ir rysiy departamento
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba jiems tolygaus uZsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinancio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty pazeidimy, skaitmeniné kopija.
Dokumentas turi bati iSduotas ne anksCiau kaip
pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasitlymy
pateikimo galutinio termino dienos. Jei
dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasiilymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies
Tiekéjas gali pateikti kompetentingos uZsienio
institucijos paZymos, jei jos iSduota pazyma
patvirtina atitiktj nustatytiems reikalavimams,




Eil.
Nr.

Minimalus kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

realizavima, nusikalstamu bidu jgyty pinigy ar
turto legalizavima. Dél tiekéjo iS kitos valstybés
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vie$ojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
iSvardytuose Europos Sajungos teises aktuose
apibréztus nusikaltimus.

arba priesaikos ar oficialios deklaracijos, jei
atitinkamoje salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy, skaitmenine kopija.

Tiekéjas turi blti jvykdes savo isipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky mokéjimu
pagal 3alies, kurioje jis registruotas, ar Salies,
kurioje yra Perkancioji organizacija, reikalavimus.

Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas, kuris
yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity
Valstybinio socialinio draudimo fondo jstaigy,
susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo
administravimu, iSduoto dokumento skaitmenine
kopija, arba pateikia valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenine kopija.

PASTABA: Lietuvos Respublikoje registruotas
Tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, neprivalo
pateikti Siame punkte nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos valstybés
institucijos iSduotos pazymos skaitmenine kopija.
Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksciau
kaip 60 dieny iki Pasidlymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentai iSduoti anksciau, taciau
ju galiojimo terminas ilgesnis nei pasitalymy
pateikimo terminas, tokie dokumentai yra
priimtini.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

Tiekéjas turi biti jvykdes savo jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy mokéjimu pagal Salies,
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra
Perkancioji organizacija, reikalavimus.

Valstybinés mokesciy inspekcijos teritorinio
skyriaus  iSduoty pazymy apie mokesciy
sumokéjima  valstybei ar valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka isduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba uZsienio
Salies kompetentingy valstybés institucijy iSduoty
pazymy skaitmeninés kopijos.

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne anksciau
kaip prieS 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasitlymy
pateikimo galutinio termino pabaigos. Jei
dokumentai iSduoti anksciau, taciau jy galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasitlymy pateikimo
terminas, tokie dokumentai yra priimtini.

Tiekéjas per paskutiniuosius 3 metus ar per laika
nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéjas vykdé
veikla trumpiau nei 3 metus) turi buti sékmingai
(tinkamai ir laiku) jvykdes bent 1 (viena) prekiy
tiekimo sutarti, pagal kuria, pateiké prekes savo
pobiidziu ir sudétingumu panasias j siilomas prekes
(matavimo, galios transformatorius, jungtuvus,
skyriklius, virSytampiy ribotuvus ir kitus elektros

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 2 priede
nustatytos formos per paskutiniuosius 3 metus ar
per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 3 metus)
jvykdyty sutarciy, pagal kurias pateiké prekes savo
poblidziu ir sudétingumu panaSias j sillomas
prekes, saraso (jame nurodant sutarciy (objekty)




Eil. | Minimalas kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Nr. dokumentai ir informacija
jrenginius) ir Sios sutarties kaina turi bGti ne |pavadinimus, aprasant Tiekéjo pateikty prekiy
mazesné kaip 10 000,00 Eur. be PVM. pobudj pagal tas sutartis, sutarciy kaina, sutaréiy
Sékmingas (tinkamai ir laiku) S§ios sutarties |laikotarpi, prekiy uzsakovy pavadinimus, adresus,
jvykdymas turi baiti patvirtintas uzsakovo teigiamu |telefonus) skaitmeniné kopija.
atsiliepimu apie Sios sutarties jvykdyma.

2) UzZsakovo(-y), kuriam(-iems) pagal sutartj(-is)
pateikta prekiy, teigiamo(-y) atsiliepimo(-y) apie
Sios(-iy) sutarties(-¢iy) sékminga (tinkama ir laiku)
jvykdyma skaitmeniné(-és) kopija(-os).

6. Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos pajamos per | Tiekéjo paskutiniy 3 finansiniy mety arba nuo
paskutiniuosius 3 finansinius metus arba nuo | Tiekéjo veiklos pradzios (jei Tiekéjas vykdé veikla
Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéjas vykdé | trumpiau nei 3 finansinius metus) pelno-nuostoliy
veiklg trumpiau nei 3 finansinius metus) turi biiti ne | ataskaity skaitmeninés kopijos. Ne Lietuvoje
mazesnés kaip 100 000 (vienas Simtas tukstanciy) | registruotas Tiekéjas turi pateikti Salies, kurioje
Eur . jis registruotas, atitinkama dokumenta.

Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry Prekiy

tiekimui samdo subtiekéjus, tai pateikiamas Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Konkurso salygy 5 priede
nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie sutinka pateikti
jiems perduodamas prekes (raste turi blti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy Prekiy pavadinimas ir jy apibiidinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Jeigu bendra Pasililyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, tai

kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1, 2, 3 ir 4 punktuose, turi atitikti kiekvienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 5 punkte, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavima, nurodyta 6 punkte, turi atitikti visi jungtinés veiklos sutarties partneriai
kartu, t. y. sumuojamos visy jungtinés veiklos sutarties partneriy vidutinés metines visos veiklos pajamos.
Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

2.

Priedai:
1. Tiekéjo deklaracijos forma, 1 lapas.
Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.




Minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy

1 priedas
Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie

Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétines
vertés mokesCio mokeétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. A§,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a})

(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris,

ir (arba) nuoroda { CVP IS)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, néra inicijuotos priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam néra vykdomos analogiskos procediros
pagal salies, kurioje registruotas, jstatymus.

2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-
3179) pateiktas pasidlymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu viesajame pirkime dalyvauja Tkio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas Ukio subjektas.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)
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4 pceoted
(prekes pavadinimas bus jrasytas sudarant sutartj)

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas*), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-
ios) pagal [atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,,Pardavéjas®), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoné, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi*, o abi kartu - ,Salimis®, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo skelbta pirkima [pirkimo pavadinimas, bldas, paskelbimo data ir numeris (jei apie pirkimq
skelbiama)], sudaré $ig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis*}) ir susitaré dél toliau nurodyty salygu:
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui parduoti (prekés pavadinimas bus jradytas sudarant
sutartj), atitinkanciy Sutarties priede nr. [2] nurodytus reikalavimus (toliau - ,,Prekés®).

1.2. Pardavéjas taip pat jsipareigoja pristatytas Prekes iskrauti 1.3 punkte nurodytu adresu.
1.3. Pardavéjas Pirkéjui Prekes perduos (objekto pavadinimas bus jrasytas sudarant sutartj).
1.4. Prekés bus laikomos perduotomis, kai abi Salys pasiradys Prekiy priémimo - perdavimo akta.

1.5. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy kokybés garantija.

2.  TERMINAI
2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartj jvykdyti per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Pardavéjui laiku nevykdzius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo
Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

A) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
B) Pridétinés vertés mokestis (PVM): [suma ir valiutal;
C) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiuta].

3.2. Auk$diau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visas
Sutartyje nurodytas Prekes (toliau - ,,Prekiy kaina“).

3.3. Prekiy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo visy Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos.

ATSAKINGI ASMENYS

4.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavarde Pareigos, vardas, pavarde
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

5. KITOS SALYGOS
5.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nurodytomis netesybomis.

5.2. Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovausis auki¢iau nurodytomis Salygomis ir 2014 m. lapkri¢io 14 d.
LITGRID AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1S-113 patvirtintomis ,,LITGRID AB bendrosiomis pirkimo



- pardavimo sutarties salygomis*, kurios yra neatsiejama Sios sutarties dalis. Jeigu tarp Siy sutarties
salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi Siomis sutarties salygomis.

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
2) Techniné specifikacija;

3) Pirkimo salygos;

4)  Pardavéjo pasitlymas.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties
Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB

imonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570

»swedbank", AB (banko kodas 73000)

PVM mokétojo kodas LT100005748413

[Pareigos] [Pareigos]

[vardas, pavardé] [vardas, pavardeé]
(parasas) (parasas}

[Pareigos] AV.

[vardas, pavardé]

(parasas)

AV,

2/2
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. jsakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2,
12.1.

1.3.
13.1.

13.2.

14.
14.1.

14.2.

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZiaja raide raSomos

sgvokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas sipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés -iranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutart

c) Pirkimas - vieas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.

d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo ~ pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f)  Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal kainius ~ maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutart; mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkejas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i) Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkeéjui.

Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo

(atiikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos.
Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendzia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

Sia Sutartimi Saliy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, priestaraujantys Sutaréiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyts atsakingg

asmeni kitu, apie tai pateikdama radytinj pranesima kitai Sutarties Saliai.
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderintg
grafika arba programa (toliau — ,Grafikas’) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikq isipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi biiti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,
ju eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis bity jvykdyta tinkamai ir faiku. Pirkéjas pateikta Grafika {sipareigoja

14.3.

144,

15.3.

1.6.
1.6.1.

16.3.
1.7.
1.7.1.

114

patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafik pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Suderintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas per 5 dienas rastu sipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafika.

. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereiSkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

. Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita, kaip jnanoma

ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai aitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgadzius ir Zinias.

. Pirkéjas turi teise fikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo praSymu, Pardavéjas pateikia visg
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy faikymagsi.

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes turincias
arba galin¢ias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

. Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima isipareigoja atsakyti nedelsiant, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikii per ilgesni terming jei
toks terminas objekiyviai reikalingas ir aéalis apie tai informuoja kit Sal|
nurodydama prieZastis..

Kvalifikacija

Pardaveéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZymeéjimus, taip pat visg kita reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretiis kvalifikaciniai

reikalavimai Sutart vykdantiems asmenims, Sutarij gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiSkg sutikima, Sutikimg
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia 8iy asmeny kvalifikacija ir
patirtj pagrindziancius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi bati naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj.

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios} viso tinkamumo naudoti termino.

. Prekés turi biti perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléStoje,

nesudraskytoje, neSlapioje ar kitaip iSoriSkai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uzradai ir etiketés turi biti lengvai iskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZasciy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekemis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacij reikalinga

ivertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atiikimg Sutarties nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
priezidrai.

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikimg ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,

higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutartj kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutartj priklausandias perducti Prekes ir suteiks visas pagal Sutart]
priklausancias suteikti Paslaugas.

. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi bati patvirtintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

. Tais atvejais, kai pagal Sutarti Pardavéjas perduodamas Prekes turi

sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po iy darby atlikimo.

Apie akivaizdzius Prekiy ir Paslaugy kokybés trokumus, kuriuos galima
patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trakumai, nepriima kol nurodyti
trikumai nebus pasalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygiSku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pa$alinti trakumus, jei Siy trikumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika

Pirk&jui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavejas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty triikumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy radtu suderinta termina,
kuris objektyviai reikalingas trdkumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bilti perduotos Pirkejui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
iSleistus tos programinés jrangos saugumo ir krtiniy klaidy istaisymus
(kritinémis  laikomos  klaidos  jtakojanéios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieziiiros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo buti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kurivos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su trediujy asmeny pagalba gali Siuos
trakumus pasalinti Pardavéjo sgskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
isipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota  jg yra jskaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
iskaitant: jrenginiu, medZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty isigijima (iskyrus
kai juos pagal Sutart turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokescius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali biiti keiciama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i$ anksto nesusitaré raitu, nebus
atliekami.

. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeitia pagal Sutarti Pardavéjui

mokeétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik
mokejimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo i§rasyta PVM sgskaita faktira. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM ftarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatytq tarifq be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktiiros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biti teikiamos elektroniniu pastu uz Sutarties vykdymg
atsakingam asmeniui.

Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, kai
Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma,

Pirkejui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%
dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsty diena,

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutarti mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti iame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina uztikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma,

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliSkai jskaityti i$ bet

kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai rastikai informuodamas Pardavéja,
Jeigu mokeétiny {sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams
reikalavimams {skaityti gali konvertuoti bet kurio isipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama iprastingje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeide
atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
frodinéti. Netesyby sumokejimas nukentéjusiai Safiai nedraudzia reikalaut
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutarti Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uz netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupuy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydzio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 eury suma.

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydzZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma.

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,
padarytai tyéia, dél didelio neripestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai {vyko dél aplinkybiu, kuriy ji [1) negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutaries sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

Salis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdyma
itakojo jos pacios, jos subrangowy, ta Sal tiesiogiai ar nefiesiogiai valdanciy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minety aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo neitakojo iki kol nebuvo i8siystas pranesimas.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas afleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
isipareigojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tk tais atvejais, kai

Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bdti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius dokumentus.

. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be

isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijucja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

. Jeigu Pardavejas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratgsia arba

nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratgsimq ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui padiam
sumokéjus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienaSaliskai jas iSskaiciuoti
i8 Pardavejui mokétiny sumuy.

Uttikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties {vykdymas turi buti uZtkrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, $i banko garantija turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galicjimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantijg ne frumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigas ir 30 dieny po to.

. Pardavéjui tinkamai jvykdzius sutarj ir visus sutartinius isipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo praSymu graZina jam pateikta banko garantija.
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo momento ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja it
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti radtu ir pasiraSyti abejy

Saliy,

. Jeigu kuri nors Sutaries salyga visikai ar iS dalies negalioty ar tapty

negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kakios kitos grieiasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galicjangia salyga, kuri, kiek tai {manoma, leisty pasiekti tok] paf]
teisinj ir ekonominj rezultats, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu badu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamos i teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny rastu jspéjusios kit Salj jeigu:

kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo
proceddra, arba ji sustabdo Uking veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dienuy.
Pirkejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai isp&jes Pardavéja ne
maziau kaip pries 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy salygy
tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo trefiesiems asmenims
perleidzia i§ Sutarties kylancias teises ir pareigas;
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c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo praSymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianciy

aplinkybes dél kuriy gali bati nutraukta §i Sutartis;

e) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty prieZaséiy;

f)  delkity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZasciy. Tokiu
atveju Pirkejas atlygina Pardavéjo pagristas islaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

Pardaveéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai jspéjes Pirkéja ne maZiau kaip
pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

. Jei Sutaris nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti

sumokéti 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda.
Sutarties aiSkinimas
Sutardiai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk$éiai.

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima ja lengviau
skaityti, ir negali bati tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis,
ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas venciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimai ir garantijos
Pasiradydamos Sutartj abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiSkai pajégios {vykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

¢} turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudaryti Sig Sutartj taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti 3ia

Sutartimi prisiimtus {sipareigojimus.

. Pardavéjas pasiraSydamas Sutarj taip pat pareiSkia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkama ir visiskq visy Sutartimi prisiimamy {sipareigcjimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kure trukdyty tinkamai ir laiku {vykdyi Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja utikrinti, kad Pirkéjas turés teisg savo nuoZidra,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal ju paskirt, Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal §iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos
Pardavejas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti trefieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau -
Kariniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukdrimo momento. Kartu
su Kiriniais Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoningés ir intelektinés nuosavybés teisés { Karinius, jskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kiirinj bet kokia forma ar biidu; [2] iSleisti
Karinj; [3] versti Karinj; [4) adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Karinj; {5] platinti Karinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importucjant, eksportucjant; [6] viedai rodyti Karinio originalg ar kopijas;
[7] viesai aflikti Kirin| bet kokiais bidais ir priemonémis; (8] transliuoti,
retranstiuoti ir kitaip vieSai skelbti Kdrinj (jskaitant jo padarymg viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir bidu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar tre€iyjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutartj, sutiimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

isipareigoja sudaryti bitinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis treciosiomis $alis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy tregiyjy Saliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart], bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau ~ ,Konfidenciali informacija“).

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vieSai
prieinama; [b] yra gauta i§ trecios $alies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali bati laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

. Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,

Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas [sipareigoja Konfidencialig informacija saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir  techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais konfidencialumo

isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai butina isipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti.

Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacijg, Pirkéjui moka 3.000 eury
bauda.

Interesy konfliktas

Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turét
neigiamos jtakos be3aliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezastiy.

Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kilti interesy konfiikta ir imtis visy batiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiraingjimas tarp Saliy vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesdimai

Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal $ia Sutart] arba taikytiny teises
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasiradytinai arba siungiami
registruotu laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Praneimai bus laikomi iteiktais tinkamai, kai juos gaunant Safis
tai patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas siunciamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai
rastu. Visi pranesimai (dokumentai), kuriuos viena Salis isiunéia kitai Saliai
iki gaudama prane&ima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
iteiktais tinkamai.

. 8aliy siunéiamuose pranesimuose, pradymuose, reikalavimuose, saskaitose,

aktuose ir korespondencijoje turi baiti nurodomas Sutarties numers ir data.
Gincy sprendimai

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar
susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy
derybose.

Jeigu Salims nepavyksta idspresti gino, nesutarimy ar reikalavimy deryby
baidu, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta,

Teisiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises i (arba) pareigas,
kylangias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidima tretiajam asmeniui Pardavéjas informuocjamas rastisku
pranesimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) isipareigojimy, pagal

Sutartj, tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavejas
nesilaiko Sio reikalavimo, Pardaveéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéja atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia iy teisiy
atsisakymo, iskyrus atvejus, kai Salis 3iu teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais, turinciais vienodg juriding
galig i sudaranciais vieng ir tg pacig Sutart].

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko
garantijg, §i banko garantija turi biti iSduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi buti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neatSaukiama.
Banko garantija uZtikrinamos sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokeéjimai.

Banko garantijoje turi biti nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodyty suma, bet ne didesne,
nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo

sutartinius isipareigojimus.

c) Banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos ramy patvirtintos taisyklés — .The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Ginai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtint,
kad Pardavéjo sidlomg banko garantijg jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkejas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

Pirkejas turi teisg nepriimti banko garantijos ir (arba} laikyti jg negaliojanéia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardaveéjas privalo tokia garantija pateikti per trumpiausiai jinanoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantija iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima, pagal turima banko garantija visai jos sumai arba sulaikyti
mokejimus Pardavéjui banko garantjos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaicius teisétai i§ jy atliktus iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anksGiau, nei bus pateikta nauja banko garantja arba iSnyks
isipareigojimas jg pateikti.
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